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1 Prohlaseni o shodé

1.1 EU Prohlaseni o shodé

Ur¢ena spolecnost

Alfa Laval Kolding A/S, Albuen 31, DK-6000 Kolding, Dansko, +45 79 32 22 00

Nazev, adresa a telefonni €islo spole¢nosti
timto prohlasuje, ze

Sanitarni dvousedlovy ventil

Oznaceni

SMP-BC PN10

Typ

je ve shodé s nasledujicimi smérnicemi a jejich dodatky:
» Smérnice o strojnich zafizenich 2006/42/ES

» Ventil je v souladu se smérnici 2014/68/ES o tlakovych zafizenich a byl podroben nasledujicimu zkusebnimu postupu,
modulu A. Priméry = DN125 nelze pouzit pro kapaliny skupiny 1.

Tento dokument podepisuje osoba povéiena sestavenim technické dokumentace.

Viceprezident BU, Hygienicka doprava kapalin

Vedouci fizeni vyrobku Mikkel Nordkvist
Titul Jméno
Kolding, Dansko 2025-01-20 e gl ordttl
Misto Datum (RRRR-MM-DD) Podpis

Revize ProhlaSeni o shodé_01_012025 / Toto prohlaSeni o shodé nahrazuje prohlaseni o shodé ze dne 2022—-10-01

ce
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1 Prohlageni o shodé

1.2 UK Declaration of Conformity

Uréena spolecnost

Alfa Laval Kolding A/S, Albuen 31, DK-6000 Kolding, Dansko, +45 79 32 22 00

Nazev, adresa a telefonni €islo spole¢nosti

timto prohlasuje, ze

Sanitarni dvousedlovy ventil

Oznaceni

SMP-BC PN10
Typ

je ve shodé s nasledujicimi smérnicemi a jejich dodatky:

» The Supply of Machinery (Safety) Regulations 2008

The Pressure Equipment (Safety) Regulations 2016 category 1 and subjected to assessment procedure Module A. Dia-
meters = DN125 may not be used for fluids group 1

Podepsano jménem: Alfa Laval Kolding A/S.

Viceprezident BU, Hygienicka doprava kapalin

Vedouci fizeni vyrobku Mikkel Nordkvist

Titul Jméno
U1l L pedled
Kolding, Dansko 2025-01-20 ALt (Ot
Misto Datum (RRRR-MM-DD) Podpis

Revize Prohlaseni o shodé_ 02_012025

=Y
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2 Bezpeclnost

Prectéte si jako prvni

Tento navod k obsluze je uréen pro obsluhu a servisni techniky
pracujici s dodavanym vyrobkem Alfa Laval.

Pracovnici obsluhy si musi prostudovat bezpeénostni, montazni
a provozni pokyny k dodanému vyrobku Alfa Laval a porozumét
jim. Teprve poté mohou provadét jakoukoli praci na zafizeni nebo
uveést dodany vyrobek do provozu!

Nedodrzovani instrukci midze mit za nasledek vazné nehody.

Tato dokumentace popisuje autorizovany zpUsob pouziti dodané-
ho vyrobku Alfa Laval. Spole¢nost Alfa Laval nenese Zadnou od-
povédnost za zranéni nebo poskozeni, pokud je zafizeni pouzi-
vano jinym zpUsobem.

Smyslem této pfirucky je poskytnout uzivateli informace o tom,
jak bezpeéné provadét ukony s dodanym vyrobkem Alfa Laval ve
vSech fazich jeho Zivotnosti.

Pracovnik obsluhy si vZdy musi nejprve prostudovat ¢ast Bez-
pecnost. Nasledné mUize operator preskocit az na pfisluSnou
¢ast, kde se feSi ukon, ktery potifebuje provést, nebo kde najde
potfebné informace.

Vzdy dikladné prostudujte technické udaje.

Toto je kompletni navod k obsluze k dodanému vyrobku Alfa La-
val.

Vyobrazeni a technické parametry uvedené v tomto navodu k obsluze byly platné
k datu tisku. Vzhledem k tomu, Ze se snaZzime o neustalé vylepSovani naSich
produktd, vyhrazujeme si pravo bez pfedchoziho upozornéni €i jinych povinnosti
navod k obsluze zménit &i upravit.

Pavodni verzi navodu k obsluze je verze v anglickém jazyce. Spole¢nost Alfa
Laval neodpovida za 8kody vzniklé nespravnym piekladem. V pfipadé
pochybnosti je rozhodujici anglicka jazykova verze.

200007942-1-CS




2 Bezpeclnost

2.1 Bezpecnostni znacky

Znacky povinnych postupl

Obecna znacka povinného postupu.

O@

Nahlédnéte do navodu k obsluze.

PouZivejte ochranu o&i — ochranné bryle.

Pouzivejte ochranu rukou — ochranné rukavice.

Pouzivejte ochranné prostfedky — ochrannou pfilbu.

V hluéném prostiedi pouzivejte ochranu sluchu — chranice slu-
chu.

Ce®e

Pouzivejte ochranné prostfedky — ochrannou obuv.

Vystrazné symboly

Obecna vystraha.

Je-li bfemeno tézké, pouzijte k pfepravé vysokozdvizny vozik ne-
bo jiny primyslovy prostfedek.

Horky povrch a nebezpedi popaleni.

sed

Nebezpeci pofezani.

200007942-1-CS



Bezpecnost 2

Zirava latka.

Rozdrceni rukou.

2.2 Bezpecnostni opatreni

Na téchto strankach jsou shrnuta vSechna vystrazna upozornéni, obsazena
v navodu k obsluze. Nize uvedenym pokyn(im je tfeba vénovat zvlastni
pozornost, aby se zabranilo vaznému urazu nebo poskozeni dodaného
vyrobku Alfa Laval.

VSeobecné

V zajmu prevence neekaného spusténi a kontaktu se souCastmi
pod napétim a pohyblivymi sou¢astmi:
Vzdy bezpecné odpojte napajeni:

» Zafizeni k odpojeni napajeni musi byt v odpojené poloze (v
poloze vypnuto) a uzamcené.

Doprava a zvedani

Nikdy nezvedejte Cerpadlo jinak, nez je popsano v této pfirucce.

PFi prepravé pouzivejte vzdy puvodni obal nebo obal jemu pod-
obny.

Vzdy je tfeba zajistit, aby mél personal praxi s operacemi zdviha-
ni.

Pfed demontazi ventilu z instalace vzdy zajistéte, aby byly odpo-
jeny v8echny pfipojky.

Vzdy zkontrolujte, Ze nemuze dojit k tniku maziva.

Vzdy pred pfepravou vypustte z ventill kapalinu

Vzdy zajistéte, aby byl ventil pfi pfepravé dostatecné upevnén —
je-li k dispozici specialné navrzeny obalovy material, je nutné jej
pouzit.

Vzdy zajistéte vypusténi stlaceného vzduchu.

P GO9

Vzdy pouzivejte navrzené zvedaci body, pokud jsou definovany.
Ujistéte se, Ze je zvedaci zafizeni vhodné pro dodany vyrobek Al-
fa Laval.

Dbejte na to, aby jednotka byla b&éhem prepravy vzdy bezpecné
uchycena.

Vzdy je tfeba zajistit, aby byl zdvihaci bod vyrovnan s tézistém
bfemene. V pfipadé potreby zdvihaci bod upravte.

Vzdy pouzivejte vhodné pfepravni zafizeni, napf. vysokozdvizny
nebo paletovy vozik.

Vzdy pouzivejte vhodné zdvihaci vybaveni na zdvihani tézkych
dild, kde je to relevantni. Kde je to mozné, zapisujte operace
zdvihani do pfislusnych deniku.

Vzdy pfi provadéni operaci zdvihani bfemeno sledujte a ne-
zdrZujte se pod bifemenem.

200007942-1-CS



2 Bezpeclnost

Montaz

Pokud mistni bezpecnostni pfedpisy nafizuji, Ze musi byt instala-
ce pfed uvedenim ventilu do provozu provéfena a schvalena pfi-
slusnymi Ufady, poradte se s nimi pfed instalaci a nechte si pro-
jektovanou instalaci schvalit.

Po pouziti vzdy vypustte stlaceny vzduch.

Pfed spusténim ventil vzdy kompletné sestavte a ujistéte se, ze
je vSe na svém misté a spravné utazené.

Nikdy se nedotykejte sestavy zavlacky ani pistnice pohonu, po-
kud je do pohonu pfiveden stlageny vzduch.

PFed instalaci, kontrolou, montazi nebo demontazi ventilu vzdy
zajistéte, aby byly ventil a potrubi zbaveny tlaku, vyprazdnény a
ochlazeny na teplotu okoli.

Nikdy nevkladejte prsty do pfivodu ventilu, pokud je pfipojen na
stlaceny vzduch.

Nikdy nepracujte na ventilu ani se nedotykejte pohyblivych sou-
¢asti, pokud je k pohonu pfipojen zdroj stlaceného vzduchu.

>R @

Provoz

Vzdy dlikladné prostudujte technické udaje

Ventil nikdy nepouzivejte, pokud nebyla ovéfena spravna instala-
ce.

Nikdy nepfivadéjte pfivod vzduchu (AC1, AC3) pod tlak zaroven,
protoZe se obé kuzelky ventilu mohou zvednout naraz (coz mize
zpusobit smichani kapalin).

Nikdy neskrtte odpoustéci otvor.
Nikdy neskrtte vyvod CIP, je-li instalovan.

Nikdy se nedotykejte horkého ventilu nebo potrubi.

Nikdy se nedotykejte klapky nebo potrubi dopravujicich horka
media nebo pfi sterilizaci.

P> @

Po ¢&isténi vzdy provedte fadny vyplach Cistou vodou.
Vzdy zachazejte velmi opatrné s louhem a kyselinami.

Vzdy dodrzujte pokyny v bezpecnostnich listech od dodavateld
Cisticich prostfedk(, detergent(, oleju atd.

Béhem provozu se nikdy nedotykejte pohyblivych €asti ventilu.
Ventil nikdy nerozebirejte za provozu nebo pod tlakem.
Po pouziti vzdy vypustte stlaceny vzduch.

Nikdy se nedotykejte sestavy zavlacky ani pistnice pohonu, po-
kud je do pohonu pfiveden stlageny vzduch.

Nikdy se nedotykejte pohyblivych soucasti, pokud je k pohonu
pfipojen zdroj stlaceného vzduchu.

10 200007942-1-CS



Bezpecnost 2

Udrzba

Aby se optimalizoval provoz dodaného vyrobku Alfa Laval a mini-
malizovaly prostoje zplsobené opravami, zahrnuje udrzba:

* Kontrola a udrzba dodaného vyrobku Alfa Laval: dodrzujte du-
sledné technickou dokumentaci.

* Preventivni udrzba: vizuaini kontrola dodaného vyrobku Alfa
Laval nasledovana nezbytnymi Upravami a planovanou pravi-
delnou vymeénou opotrebitelnych dild.

» Opravy: neplanovana porucha soucasti, ktera ¢asto zplsobu-
je zastaveni systému. PoSkozené soucasti musi byt vyménény

* Udrzujte si zasobu originalnich nahradnich dilt Alfa La-
val. Spole¢nost Alfa Laval doporucuje zasobovat se originalni-
mi nahradnimi dily, které usnadni preventivni udrzbu a zkrati
dobu prostoju v pfipadé nahlych poruch.

Vzdy spravné umistéte t&snéni

Jsou-li nainstalovany pfipojky CIP, vzdy je pfed servisnimi ukony
odpojte.

Po pouziti vzdy vypustte stlaeny vzduch.

Pfed demontazi ventilu vzdy zajistéte, aby byly ventil a potrubi
zbaveny tlaku, vyprazdnény a ochlazeny na teplotu okoli.

Nikdy nevkladejte prsty do pfivodu ventilu, pokud je pfipojen na
stladeny vzduch.

Nikdy se nedotykejte sestavy zavlacky ani pistnice pohonu, po-
kud je do pohonu pfiveden stlageny vzduch.

Nikdy neprovadéjte servis, je-li ventil horky.

> PP @

Nikdy nepracuijte na ventilu ani se nedotykejte pohyblivych sou-
¢asti, pokud je k pohonu pfipojen zdroj stla¢eného vzduchu.

Nikdy neopravujte ventil, pokud je ventil a potrubi pod tlakem,
pokud to neni vyslovné predepsano.

Skladovani

Alfa Laval doporucuje:

» skladujte dodany vyrobek Alfa Laval tak, jak byl dodan, v origi-
nalnim obalu;

» chrante otvor(y) proti vniknuti jakychkoli pfedmétu;

» povrchy z oceli (nikoli nerezové) chrarite aplikaci malého
mnozstvi oleje ¢i maziva;

« vyrobek skladujte na €istém a suchém mist&, kam nedopada
pfimé sluneéni zafeni ani UV paprsky;

* rozsah teplot pro skladovani: -5 az +40 °C (23—-104 °F);
+ relativni vlhkost do 60 %;

* zarfizeni nesmi byt vystaveno Ziravym latkam, vEetné latek ob-
sazenych v atmosfére.

Hluénost

Za urcitych provoznich podminek mohou dodavané vyrobky Alfa
Laval a/nebo systémy, v nichz jsou instalovany, vytvaret vysoké
hladiny akustického tlaku. V pfipadé potfeby a v souladu s mist-
nimi pravnimi pfedpisy by méla byt pfijata vhodna protihlukova
opatfeni.

200007942-1-CS
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2 Bezpeclnost

Nebezpeci

Nebezpeci popaleni

* Mazaci olej, soucasti stroje a rizné povrchy stroje mohou byt
horké a zpusobovat popaleniny. Pouzivejte ochranné rukavice

O
A\
O

Nebezpeci poleptani

» S gisticimi kapalinami, louhy a kyselinami zachazejte vzdy vel-
mi opatrné a dodrzZujte zvlastni pokyny vztahujici se na tyto
latky.

» Pri pouziti chemickych pfipravkd a maziv dodrzujte obecné
predpisy a doporuceni dodavatele tykajici se vétrani, ochrany
0sob atd.

Nebezpedi porezani

» Ostré hrany, pfedevSim na discich bubnu a zavitech, mohou
zpusobit pofezani. Pouzivejte ochranné rukavice

> Pe P

Nebezpedi rozdrceni
* Nedotykejte se mist, kde hrozi pfiskFipnuti rukou.

200007942-1-CS



Bezpecnost 2

Bezpecnostni kontrola

Vizualni kontrolu jakéhokoli ochranného zafizeni (Stit, zabrana,
kryt apod.) na dodaném vyrobku Alfa Laval je tfeba provadét nej-
meéné kazdych 12 mésicl. Pokud dojde ke ztraté nebo poskozeni
ochranného zafizeni, pfedevsim pokud to vede ke zhorSeni bez-
pecnostnich parametru, je nutné je vyménit. Upeviiovaci material
ochranného zafizeni je mozné vyménit pouze za upeviiovaci ma-
terial stejného nebo rovnocenného typu.

Kritéria akceptace pfi kontrole:

* Mélo by byt nemozné dosahnout na pohyblivé &asti, které byly
puvodné chranény ochrannym zafizenim.

* Ochranné zafizeni musi byt bezpecné upevnéno.

+ Ujistéte se, Ze jsou Srouby upeviujici ochranné zafizeni bez-
pecné utazeny.

Postup v pfipadé neschvaleni:

» Ochranné zafizeni upevnéte a/nebo vymeénte.

200007942-1-CS



2 Bezpeclnost

2.3 Vystrazné symboly v textu

Vénujte pozornost bezpe€nostnim pokyniim uvedenym v tomto navodu k
obsluze.

Nize jsou uvedeny definice Ctyf stupnud vystraznych symboll pouzivanych
v textu tam, kde hrozi riziko poranéni osob nebo poskozeni dodaného vyrobku
Alfa Laval.

A\ NEBEZPECI

Oznacuje bezprostfedné nebezpecnou situaci, ktera mize vést k usmrceni nebo
vaznému poranéni, jestlize se ji nevyhnete.

Oznacuje potencialné nebezpecnou situaci, ktera, pokud se ji nevyhnete, muze
vést k usmrceni nebo vaznému poranéni.

/\ UPOZORNENi

Oznacuje potencialné nebezpecnou situaci, ktera muze vést k méné ¢i stfredné
zavaznému poskozeni dodaného vyrobku Alfa Laval.

Oznacuje dulezité informace pro zjednoduseni nebo ujasnéni postupu.

14 200007942-1-CS



Bezpecnost 2

2.4 Pozadavky na obsluhu

Operatori

Operatofi si musi procist tuto pfiru¢ku a musi ji porozumét.

Pracovnici udrzby

Pracovnici udrzby si musi procist tuto pfirucku a musi ji porozumét.
Pracovnici udrzby nebo technici musi mit potfebnou kvalifikaci v
pozadovaném oboru, aby mohli ukony udrzby provadét bezpecné.

Skolené osoby

Skolené osoby mohou provadét tkony za dohledu zkuSeného zaméstnance.

Vseobecna verejnost
Verfejnost nema mit pfistup k dodanému vyrobku Alfa Laval.

V nékterych pfipadech je tfeba najmout specialné Skoleny personal (napfiklad
elektrikare, svarecCe). V nékterych téchto pfipadech musi mit personal
certifikaci v souladu s mistnimi pfedpisy a zkudenost s podobnym typem
prace.

200007942-1-CS



2 Bezpeclnost

2.5 Informace o recyklaci

Rozbaleni vyrobku

Obalové materialy mohou obsahovat dfevo, plasty, kartonové krabice a v
nékterych pripadech kovové pasky.

» Drevo a karténové krabice Ize opakované pouzit, recyklovat
“ nebo pouzit jako zdroj energie.

’ ‘ + Plasty je tfeba recyklovat nebo palit v licencované spalovné
(" ’ odpadku.

+ Kovové pasky je tfeba odeslat k recyklaci materiald.

Udrzba

Pfi udrzbé dodaného vyrobku Alfa Laval je tfeba vyménit olej (pokud se
pouziva) a opotiebitelné dily.

Oleje a nekovové opotiebené soucasti musi byt likvidovany podle mistné
platnych predpisu.

Pryz a plasty je tfeba spalovat v licencovanych spalovnach. Pokud nejsou
tato zafizeni k dispozici, je tfeba tyto materialy likvidovat v souladu s
mistnimi pfedpisy.

LoZiska a dalSi kovové soucasti je tfeba odeslat licencovanému
zpracovateli k recyklaci materiald.

Tésnici krouzky a oblozeni musi byt likvidovany na licencované skladce
odpadu. Postupujte dle mistnich pfedpisu.

Veskeré kovové soucasti je tfeba odeslat k recyklaci materiald.

Opotfebované nebo vadné elektronické soucasti je tfeba odeslat
licencovanému zpracovateli k recyklaci materialu.

Likvidace

Po ukonCeni Zivotnosti je tfeba zafizeni recyklovat podle pfislusnych mistné
platnych pfedpist. Kromé zafizeni samotného musi byt posouzeny a
spravnym zpUsobem zpracovany veskeré zbytky nebezpecnych
zpracovavanych kapalin. Pokud mate pochybnosti nebo pokud chybi pfislusné
mistni pfedpisy, kontaktujte prodejni spolecnost Alfa Laval.

Jak kontaktovat spole¢nost Alfa Laval

Kontaktni informace pro v§echny zemé jsou pribézné aktualizovany na
webovych strankach.

Informace si vyhledejte pfimo na adrese www.alfalaval.com.

200007942-1-CS
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3 Uvod

Ventil Alfa Laval SMP-BC Mixproof je hygienicky pneumaticky ventil s dvojitym
tésnénim, ktery bezpeéné zvlada soucasny pritok dvou ruznych produktd
stejnym ventilem bez jakéhokoli rizika kiizové kontaminace. Standardizovany
a nakladové efektivni ventil s hornim plnénim je navrzen pro rychlou detekci
netésnosti, aby maximalizoval bezpe€nost produktu, a pro nizkou udrzbu diky
malému podtu pohyblivych &asti. Casto se pouziva v potrubich pro &i$téni na
misté (CIP) a mUze byt také pouzit v jinych systémech zpracovavajicich
produkty.
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4 |nstalace
4.1 Vybaleni/dodavka

Spoleénost Alfa Laval neodpovida za 8kody vzniklé nespravnym vybalenim.

Navod k pouZiti je sou€asti dodavky.

Vzdy si dikladné prostudujte Technické Gdaje na strané 49.
Uzaviraci ventil: S jednim télesem ventilu.

Prepoustéci ventil: Se tfemi télesy ventilu.

CIP = giSténi na misté.

Zkontrolujte obsah dodavky:

1. Kompletni ventil, standardni nebo se tfemi télesy
2. Dodaci list.

3. Informacni pfirucka.

@

Odstrante obalové materialy z ventilu nebo
vstupu ventilu. Zabrante poskozeni
vzduchovych zapojeni, otvor( ventilu,
detekéniho ventilu a ventilu CIP.

TD 430-080

(2)

Vizualné zkontrolujte, zda ventil nebyl
poskozen pfi pfeprave.

TD 430-080
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4 Instalace

4.1.1 Doporucené pomocné vybaveni (DN125/150)

Ventily velikosti DN125-150 jsou velmi t&éZké. Spole¢nost Alfa Laval proto doporucuje vyrobu a

pouzivani pomocnych zafizeni. Navrh je uveden nize.

Vezméte prosim na védomi, Ze pomocné zarizeni nemtize byt dodano spole¢nosti Alfa Laval.

@

Zvedani ventilu: NaSroubujte Sroub s okem
(6 mm) do horniho &epu (10). Pomoci malého

jefabu s hakem ¢&i podobného zafizeni
zvednéte ventil za Sroub s okem.

Kolébka:

Ukolem kolébky je podpirat ventil b&hem
montaze a demontaze

Kolébku tvori zakladni deska, dvé
podpéry, dva kusy pryzového oblozeni a
Ctyfi Srouby

Pryzové oblozeni se pfipeviiuje na
podpéry tak, aby na nich spocival ventil/
pohon.

Aby se ventil béhem montaze a
demontaze neotadel, musi mit kolébka
spravné rozmeéry (viz nakresy — veSkeré
rozméry jsou uvedeny v mm).

Kolébka

50

50

1
=]

V10430142

Bokorys

250

250

Pohled shora

R101,5

Bokorys

20
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Instalace 4

1. Umistéte ventil do kolébky

2. Ujistéte se, Ze pohon spociva na
pryzovém oblozeni na podpérach kolébky

3. Ventil demontujte/smontuijte.

TD 430-180

4.1.2 Obecna montaz

Ventil ma standardné navarovaci konce, ale muze byt dodavan i s fitinky.

CIP = gisténi na misté.

/\ UPOZORNENi

Spoleénost Alfa Laval nemuze nést odpovédnost za nespravnou instalaci.
Po pouziti vzdy vypustte stlaceny vzduch.

Vzdy si dikladné prectéte technické udaje (viz Technické udaje na strané 49).

Nikdy se nedotykejte sestavy zavlacky ani pistnice pohonu, pokud je do pohonu pfiveden stlaceny vzduch.

|
Pohyblivé sougasti

23090113
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4 Instalace

@

Ventil nainstalujte tak, aby:
- Byl pohon oto¢en do nejvys3iho bodu.
- Detekéni ventil je samoodvodriovaci

- Pratok sméfuje proti sméru uzavirani, aby
nehrozily vodni razy

A = vstup

23090111

Vyhnéte se vodnim raziim!

Uzaviraci ventil Prepoustéci ventil

Nevystavujte ventil napéti.
Zvlastni pozornost vénujte:
- Vibracim

- teplotni roztaznosti potrubi
- Nadmérnému svafovani

- Pretézovani potrubi

Nebezpeci poskozeni!

Fitinky:
Zkontrolujte tésnost spoja.

Nezapomernite na spojovaci tésnici
krouzky!

Nezapomerite na spojovaci tésnici krouzky!

TD 430-083

22
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Instalace 4

Pi‘i pojeni vzduchu : R1/8" (BSP) (pfidavny pfivod vzduchu)

Pokud pohon na strané pruziny pouziva

pomocny vzduch, max. povoleny tlak je 300
kPa (3 bar).

AirR1/8" (BSP)

Nl
[/ L\

2309-0123

CIP pfipojeni: e

1. Viz popis Cisténi a volitelnych moznosti v
gastech Cisténi na strané 30 a Cistici
vybaveni (volitelna moznost) na strané
32

2. Pfipojte spravné CIP.
A = Vstup CIP N
B = R3/8" (BSP), vn&jsi zavit AN A
C = vystup CIP / odvod netésnosti

TD 430-085_1
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4 Instalace

4.1.3 Navarovaci typ

Ve standardnim provedeni ma ventil navarovaci hrdla.
Po svafovani zkontrolujte hladky chod ventilu.

Provedte dikladné svareni!

|

Nikdy nevkladejte prsty do pfivodud ventilu, pokud je pfipojen na stlaceny vzduch.

i

@

Vzduch

L

Rozeberte ventil podle postupu uvedeného v
krocich 1-3 v ¢asti Demontaz ventilu na
strané 37.
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Instalace 4

(2)

Téleso ventilu vzdy pfivarte k potrubi, aby
bylo mozné vyménit tésnici krouzky télesa
ventilu (pfepoustéci ventil).

Dodrzujte minimalni vzdalenosti (A a B), aby

bylo mozné vyjmout spodni kuzelku ventilu
(pfepoustéci ventil) a pohon s vnitfnimi dily.

Velikost ventilu A B B (vcet-
né horni
jednot-

ky)

mm (Gisla v () = palce)

DN40/38 mm 280 (11) 550 (22) 730 (29

)
DN50/51 mm 305 (12) 550 (22) 730 (29)
DN65/63,5mm 360 (14) 550 (22) 730 (29)
DN80/76 mm 410 (16) 600 (24) 780 (31)
DN100/101,6 mm 470 (19) 650 (26) 830 (33)
DN125 - () 750 (30) 930 (33)
DN150 -() 790 (31) 970 (38)

B,/B,

—F=_
et

23090112 N

L

Uzaviraci ventil Prepoustéci ventil

(horni &ast télesa ventilu)

1 = UPOZORNENI!

©

Smontujte ventil podle postupu uvedeného v
krocich 4—6 v ¢asti Sestaveni ventilu na
strané 39.

200007942-1-CS
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4 Instalace

@

Kontrola pfed uvedenim do provozu:
1. Pfipojte k pohonu stlaceny vzduch.

2. Ventil nékolikrat oteviete a uzavrete,

abyste se pfesvédcili, zda hladce pracuje.

Vzduch

Otevreno/zavieno! I

%%

|
TD 430-087

26
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5 Provoz

Vzdy si dikladné prectéte technické udaje (viz Technické udaje na strané 49).

CIP = gisténi na misté
Pfed dodanim je ventil sefizen a otestovan.

Vénujte pozornost moznym porucham

/\ UPOZORNENI

Po pouziti vzdy vypustte stlaceny vzduch.

Spole€nost Alfa Laval neodpovida za Skody vzniklé nespravnym pouZzivanim.

23090113

Nikdy se nedotykejte klapky nebo potrubi dopravujicich horka media nebo pfi sterilizaci.

‘ Nikdy se nedotykejte sestavy zavlacky ani pistnice pohonu, pokud je do pohonu pfiveden stlageny vzduch.
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5 Provoz

5.1 Hledani zavad

PFed vyménou opotfebovanych soudasti si pedlivé prostudujte pokyny pro tdrzbu, viz Udrzba na strané

35.

Problém

Pricina/nasledek

Mozné resSeni

Unik produktuskrz detekéni ventil
(zavieny ventil)

* Opotrebovany tésnici krouzek

* Dva tésnici krouzky ovlivnéné
riznymi produkty

* Nespravneé fitinky nebo tésnici
krouzky

* Usazeniny produktu na sedle
nebo kuzelce

*  Vyménte tésnici krouzky

* Vyménit za tésnéni z pryze jiné
tvrdosti

« Casté gisténi

Unik produktu skrz detekéni ventil
(otevfeny ventil)

* Opotiebovany O-krouzek (26a)
* Opotiebeny dfik (26d)

* Usazeniny produktu na sedle
nebo kuzelce

*  Vyménte O-krouzek
* Vymérnte dfik

« Casté gisténi

Unik produktu u dFiku nebo svorky

* Opotiebené / produktem posko-
zené bfitové tésnéni (22a) nebo
tésnici krouzky (22c, 27)

*  Vyménte tésnici krouzky

*  Vyménit za t&€snéni z pryze jiné
tvrdosti

Unik produktuskrz stfedni nebo
spodni ¢ast téla ventilu(zaviena
spodni kuzelka)

* Opotfebeny / produktem posko-
zeny tésnici krouzek kuzelky

» Uvolnéné &asti (vibrace)

* Usazeniny produktu na sedle
nebo kuzelce

*  Vyménte tésnici krouzek.

*  Vyménit za té€snéni z pryZe jiné
tvrdosti

« Utahnéte uvolnéné casti

« Casté ¢isteni

« Unik vzduchu skrz CIP a deteké-
ni ventil

+  Unik vzduchu u pohonu

Opotfebovany tésnici krouzek

Vymeénite tésnici krouzky

28
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Provoz 5

5.2 Doporucené Cisténi

Ventil je vhodny pro systémy CIP (Cleaning-in-Place).
NaOH = hydroxid sodny.
HNO3 = kyselina dusi¢na.

Cistici prostfedky je nutné skladovat/likvidovat v souladu s platnymi pfedpisy a smérnicemi.

/\ UPOZORNENi

Nikdy se nedotykejte pfivadéného produktu ani potrubi pfi sterilizaci.

Vzdy zachazejte velmi opatrné s louhem a kyselinami.

Priklady cisticich prostredk
Pouzivejte Cistou vodu bez obsahu chloridt

Metricky systém

1. 1% (hmotn.) NaOH pii 70°C

—  Cistici
+ vy ) el

2,21 + /1001 — Cisvtici
33% NaOH vody prostredek

2.0,5% (hmotn.) HNO, pfi 70°C

071 + /1001 = C'ST'CO'I §
53% HNO, vody prostiede

Imperialni systém

1. 1% (hmotn.) NaOH pfi 158°F

—  Cistici
prostredek

—  Cistici

339% NaOH ™ prostiedek

2.0,5% (hmotn.) HNO,, pfi 158°F

0,18gal 7| + —  (Cistici
26,4 gal Y
53% HNO, vod%/ prostredek

1. Vyhnéte se pfilisné koncentraci Cisticiho prostied-
ku = Davkujte postupné!

2. Nastavte pratok Cisticich prostfedk( podle proce-
su.
Sterilizace mléka / viskézni kapaliny => Zvyste
pratok cisticich prostredkii!

/\ UPOZORNENI

Vzdy po Cisténi vyplachnéte potrubi Cistou vodou.

Vzdy proplachnéte!

Cista voda

Cistici prostredek

200007942-1-CS
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5 Provoz

5.3 Cisténi

/\ VAROVANI

Nikdy se nedotykejte ventilu nebo potrubi pfi sterilizaci.

1 =vstup CIP
2 = ventil CIP
3 = detekéni ventil
4 = vystup CIP
/\ UPOZORNENi

Vzdy udrzujte Cistici tlak nizsi nez tlak produktu. T S

Nikdy neskrtte vystup detekéniho ventilu (riziko 23

smichani z diivodu nadmérného tlaku). 4 W#(

Lekazni komora: 60-100 kPa

Doporuéené ¢asové intervaly ¢isténi:
Intervaly Cisténi 10—15 sekund pro lekazni komoru.

Vyrobek

Intervaly
Mléko 1-2
Jogurt 3-5
Pivo 2-5
Chladna mladina 5-10

Doporucené prutoky pro ¢isténi:
(Pro zvlastni procesy, viz Doporuéené ¢isténi na strané 29).

Lekazni komora: 12—15 I/min (3,2—4,0 gpm).
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Provoz 5

Cyklus cisténi:

Uzavieny uzaviraci ventil:

Sténi lekazni komory:
= produkt
= vstup CIP

Ci
A
B
C = vystup CIP

Otevieny uzaviraci ventil:

Cisténi télesa ventilu a lekazni komory:
A=CIP

TD 430-044_1

Uzavieny prepoustéci ventil:

Cisténi horniho télesa ventilu:
A=CIP
B = produkt

TD 430-047_1

200007942-1-CS
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5 Provoz

5.4 Cistici vybaveni (volitelnd moZnost)

Instalani sady slouZzi k Cisténi netésné komory pfi zavieném ventilu.

Kombinace riznych sad zavisi na konkrétnich aplikacich.

CIP = ¢isténi na misté.

Instalaéni sada A (vstup) pro paralelni pripojeni
CIP (trubky z PVDF).

Obsah:

2 = Tvarovka z PVDF, vnitini
3 = Trubka z PVDF

5 = Tvarovka z PVDF

Instalaéni sada B pro pripojeni CIP a lekaze aplika-
ce s jednim ventilem (trubka z nerez. oceli / PVDF).

Obsah:

1 = Navarovaci zavitové hrdlo
2 = Tvarovka z PVDF, vnitini
3 = Trubka z PVDF

4 = Lekazni trubka AISI 316
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Provoz 5

Instalaéni sada C pro pripojeni CIP a lekaze s jed-
nim ventilem (trubky z nerez. oceli).

Obsah:

1 = svarovaci dil

4 = Lekazni trubka CIP AlSI 316
Sefidit a svafit béhem instalace.

Instala€ni sada D pro pfipojeni lekaze (trubky z ne-
rez. oceli)

Obsah:
4 = Lekazni trubka AlISI 316
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6 Udrzba
6.1 Obecna udrzba

Udrzbu ventilu provadsijte pravidelné.

Vzdy meéjte na skladé nahradni pryzova tésnéni, bfitova tésnéni a vodici krouzky.

Vzdy si dikladné prectéte technické udaje (viz Technické tdaje na strané 49).

/\ UPOZORNENI

Veskery opotfebovany materidl se musi skladovat a likvidovat v souladu s platnymi pfedpisy.
Po pouziti vzdy vypustte stlaceny vzduch.

Vzdy pfed servisnimi ukony odpojte CIP.

CIP = Cisténi na misté.

Nikdy nepfiivadéjte ventil/pohon pod tlak, provadi-li se na ném udrzba, pokud to neni v pokynech
vyslovné vyzadovano.

Nikdy neprovadéijte servis, je-li ventil horky.

Nikdy neopravuijte ventil, pokud je ventil a potrubi pod tlakem.

Je vyZadovan atmosféricky tlak!

Nikdy nevkladejte prsty do pfivodud ventilu, pokud je pfipojen na stlaceny vzduch.

Nikdy se nedotykejte sestavy zavlacky ani pistnice pohonu, pokud je do pohonu pfiveden stlaceny vzduch.

NI/
/ /%%\g

Ventil je navrzen tak, aby jednotlivé vnitfni Gniky nemély za nasledek smichani produktd.

Vnitfni unik je pozorovatelny zvnéjsku.

Po udrzbé zkontrolujte hladky chod ventilu.
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6 Udrzba

Pryzova tésnéni
ventilu

Britové tésnéni
ventilu

Vodici krouzky
(pouze pro
DN125 a
DN150)

Pryzova tésnéni
pohonu

Vodici krouzek
vika ventilu

Preventivni
udrzba

Vyméiite po 12
mésicich

Vymérite pfi vy-
méné pryZzovych
tésnéni ventilu

Vymérite podle
potfeby

Vyméiite po 5
letech

Vyménite pfi vy-
méné pryZzovych
t&snéni pohonu’

Udrzba po vzni-
ku netésnosti
(netésnost se
normalné zvysu-
je postupné)

Vyménte na
konci dne

Vymeérite pfi vy-
méné pryzovych
tésnéni ventilu

Vymeérite podle
potreby

Vyménte, jakmi-
le to bude mo-
zZné

Planovana
udrzba

¢ Pravidelné
kontroly tés-
nosti a hlad-
kého chodu

¢ Vedte si za-
znamy o ve-
ntilu

* PouZivejte
statistiku pro
planovani
prohlidek

Vymeénte pfi ne-
tésnosti

Vymérite pfi vy-
méné pryzovych
tésnéni ventilu

Vymérite podle
potieby

¢ Pravidelné
kontroly tés-
nosti a hlad-
kého chodu

¢ Vedte si za-
znamy o po-
honu

* PouZivejte
statistiku pro
planovani
prohlidek

Vymeénte po uni-

ku vzduchu

Vyménte pfi vy-
mé&né pryZovych
t&snéni pohonu’

Mazani(olej Ci
mazaci tuk s kla-
sifikaci USDA
H1)

Pred nasaze-
nim: Silikonové
magzivo nebo sili-
konovy olej

Pred nasaze-
nim: Silikonové

mazivo nebo sili-

konovy olej

Neni

Pred nasaze-
nim: Silikonové
magzivo nebo sili-
konovy olej

Neni

1 Zkontrolujte, zda je vodici krouZzek nasazen, pokud vymériujete viko (s vyjimkou DN125 a DN150).

Pohled shora

Kontrola pfed uvedenim do provozu Voda 3—4 bary

1. Zajistéte, aby kuzelka ventilu té€snila proti sedlu.
Vénujte zvlastni pozornost vystraham!

Natlakuijte lekdZzni komoru vodou

Zkontrolujte, ze tésnéni kuzelky tésni (skrz ot-
vory ventild nepronika zadna voda) 2

PFipojte k pohonu stlaceny vzduch. 3

5. Ventil nékolikrat oteviete a uzaviete abyste se
ujistili, Zze pracuje plynule. Vénujte zvlastni po-
zornost vystraham!

TD 430-033

TD 430-195

1 = vstup Kontrola!
2 = ventil CIP
3 = detekéni ventil

4 = vystup
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Udrzba 6

6.2 Demontaz ventilu

Polozky se vztahuji k vykrestim v &asti Seznam dilt a rozloZeny pohled na strané 53.

Odpad likvidujte dle spravného postupu.

Demontaz tésnéni kuzelek — viz zvlastni pokyny v Casti Vyména tésnéni kuzelky na strané 45.

@

Prepoustéci ventil:

1.
2.
3.

Uvolnéte a odstrante dolni clamp (24).
Odstrante dolni ¢ast télesa ventilu (32)

Odstrante spodni tésnici krouzek (27)

Prepoustéci ventil:

1.
2.
3.

Odstrante spodni kuzelku (31b)
Stahnéte spodni O-krouzek (29) z kuzelky

Uvolnéte a odstrarite prostfedni svorku
(24)

Odstranite prostfedni ¢ast télesa ventilu
(24)

Odstrarite horni tésnici krouzek (27)

TD 430-162_1

PouZzijte kus ploché tyce o PridrZujte
velikosti 56 mm klicem.
(0,2 palce)!

. Pfipojte k pohonu stlaceny vzduch.

Uvolnéte a odstrarite horni clamp (24).

Vyzvednéte ven pohon spole¢né s
kuzelkou (23)

Vypustte stlaceny vzduch

200007942-1-CS
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6 Udrzba

1. Odstrante sestavu zavlacky (12), (neplati

pro rozméry DN125/DN150: viz obrazek) 4”;’—1
2. Vytahnéte kuzelku (23)

3. Odstrarite tésnéni hfidele (22), (neplati ﬁW‘f\—J
pro rozméry DN125/DN150: viz obrazek) -

PFidrzujte!

DN125/DN150

TD 430-164

Otocte kuzelku proti sméru hodinovych rucicek
pomoci klice.

Prepoustéci ventil:

1. Odstrarite h¥idel (30) z kuZelky (23a) E%Eé}

2. Stahnéte z kuzelky horni O-krouzek (29)

TD 430-095

Pouzijte klic! Pouzijte klic!

1. Odstrante Sroubeni pro pfipojeni vzduchu
(269, 26h)

2. Odsroubujte kuzelky (26f)
3. Odestranite vnitini dily
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Udrzba 6

6.3 Sestaveni ventilu

Polozky se vztahuji k vykrestim v &asti Seznam dilt a rozloZeny pohled na strané 53.

PryZova tésnéni a bfitové tésnéni pfed nasazenim promazte.

Montaz tésnéni kuzelek — viz zvlastni pokyny v €asti Vyména tésnéni kuzelky na strané 45.

@

1. Montaz vnitfnich &asti
2. Nasroubuijte kuzelky (26f)

3. Nasadte Sroubeni pro pfipojeni vzduchu
(2649, 26h)

(2)

Prepoustéci ventil

1. Nasunte homi O-krouZek (29) na kuzelku = E&

TD 430-185_1

(23a)
2. Nasadte hfidel (30) do kuzelky — na zavit
pouzijte Loctite nebo podobny produkt Pouzijte Locktite nebo podobny pfipravek

1. Nasunite tésnéni hfidele (22) na hfidel
(23), (neplati pro rozméry DN125/DN150:
viz obrazek).

2. Zasadte kuzelku do pistu (11)

TD 430-164

3. Zasadte sestavu zavlacky (12), (neplati
pro rozméry DN125/DN150: viz obrazek) DN125/DN150

e

23090114

AN

Pidrzujte!

Otocte kuzZelku ve sméru hodinovych ruci¢ek
pomoci klice.
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6 Udrzba

@

. PFipojte k pohonu stlateny vzduch.

Spustte dovnitf pohon spolecné s
kuzelkou (23)

Nasadte a utdahnéte horni svorku (24)

Vypustte stlaCeny vzduch

=7

=
I\

1
&
L

=

| @l@(
Hl\ =

Pirepoustéci ventil:

1.

Nasadte horni krouzek (27) do stfedni
Casti téla ventilu (28)

Umistéte stfedni ¢ast téla ventilu na horni
Cast téla ventilu (25)

Nasadte a utahnéte stfedni svorku (24)

Nasurite spodni O-krouzek (29) na spodni
kuzZelku (31b)

Nasadte spodni kuzelku — pouZijte Loctite
Ci podobny produkt

TD 430-162_1

Pouzijte kus ploché ty¢e o
velikosti 56 mm

(0,2 palce)!

Pridrzujte
klicem.

Prepoustéci ventil:

1.

Nasadte spodni tésnici krouzek (27) do
spodni Casti téla ventilu (32)

Umistéte spodni ¢ast téla ventilu na
stfedni ¢ast téla ventilu (28)

Nasadte a utahnéte spodni svorku (24)

40
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Udrzba 6

6.4 Demontaz pohonu

Polozky se vztahuji k vykresim v €asti Seznam dilt a rozloZeny pohled na strané 53.

Odpad likvidujte dle spravného postupu.

@

1. Otocenim valce (5) odemknéte pojistny <
dréat (7) -

2. Sejméte pojistny drat.

(2)

1. Odpoijte valce (5) od vika ventilu (16) G

2. Stahnéte O-krouzek (13) z vika ventilu

@ D
TD 425-174

©

1. Vytadhnéte pist (11) a pruzinovy modul (6)
2. Stahnéte O-krouzky (2, 9) z pistu

3. Odstrarite vodici krouzek (8) z pistu
(DN125/DN150)
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6 Udrzba

1. Demontujte vodici krouzek (17) z vika :
ventilu (16)
2. Odestrarite vodici krouzky (18, 19) z vika — R
ventilu (16) (DN125/DN150).
DN125/DN150

O

1. Odstranite bfitové tésnéni (20) z vika
ventilu (16) (DN125/DN150)

TD 430-167
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Udrzba 6

6.5 Montaz pohonu

Polozky se vztahuji k vykresim v €asti Seznam dilt a rozloZeny pohled na strané 53.

Pryzové tésnéni pfed montazi namazte.

@

1. Nasadte bfitové tésnéni (20) do vika
ventilu (16) (DN125/DN150)

TD 430-167

1. Nasadte vodici krouzek (17) do vika
ventilu (16)

2. Nasadte vodici krouzky (18, 19) do vika
ventilu (16) (DN125/DN150)

/ TD 430-168

1. Nasadte vodici krouzek ( 8) na pist (11)
(DN125/DN150)

2. Nasadte O-krouzky (2, 9) na pist

3. Zatladte pist a pruzinovy modul (6) do
valce (5)

TD 425-219
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6 Udrzba

@

1. Nasunte O-krouzek (13) na viko ventilu
(16)

2. Nasadte valec (5) na viko ventilu

1. Znovu zahaknéte pojistny drat (7)
Stérbinou ve valci (5) do otvoru ve viku
ventilu (16)

2. Otocte valec 0 360° (viz obrazek)

> &

Otacejte rukou nebo servisnim pfipravkem!

Otocte valec (5) o dalSich 180° vzhledem k viku
valce (16) tak, aby bylo horni a dolni pfipojeni
vzduchu na stejné strané.

Horni pfipojeni vzduchu

o el e

L i t@%«— Dolni pfipojeni vzduchu

23090115
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Udrzba 6

6.6 Vymeéna tésneni kuzelky

Polozky se vztahuji k vykrestim v &asti Seznam dilt a rozloZeny pohled na strané 53.

Odpad likvidujte dle spravného postupu.

Pfed montazi t&ésnéni nemazte pryzova tésnéni ani ¢asti naradi.

@ Odstranéni tésnicich krouzku

Staré tésnici krouzky rozfiznéte a vytahnéte z
drazek. | H

DULEZITE UPOZORNENI! Pfed preétenim P
nasledujicich kroku si pfectéte ¢ast Naradi ——
pro vyménu tésnéni kuzelek na strané 60.

|
-

-
0 430.006.1

Horni kuzelka ~ Spodni kuzelka A = Rozfiznéte!

ventilu ventilu
B = Vytahnéte

@ Montaz tésnicich krouzku

Uzaviraci ventil a prepoustéci ventil
Spodni (maly) tésnici krouzek:

1. Peclivé namazte té€snéni potravinafskym mazivem na bazi silikonu Alfa Laval - NEMAZAT na
zadni stranu tésnéni!

2. Nasadte malé t&snéni na vnitini vodici krouzek (6). Nezapomerfite namontovat plochou stranu
tésnéni smérem nahoru tak, jak je uvedeno na obrazku

3. Nasadte pomocny dil (7) pro menSi tésnéni

4. Namazte konce (A) opérného dilu (7) a vnéjsiho vodiciho krouzku (5) potravinaiskym mazivem na
silikonové bazi Alfa Laval a sestavte nastroj

5. V hydraulickém lisu stlacte vnéjsi vodici krouzek (5) doll tak, aby tésnéni usedlo do drazky
kuzelky ventilu. DULEZITE UPOZORNENI! Vné&jsi vodici krouzek (5) je nutné uzavfit rychle aZ po
kontakt kovu s pomocnym dilem (7). B&zné se vnitfni vodici krouzek (6) pohybuje b&éhem zavirani
smérem nahoru; pokud ne, zvednéte Cep (2), dokud je téleso stale zaviené

6. Neni-li t&ésnéni nasazené v drazce spravné, Ize jej upravit Sroubovakem

7. Po nasazeni nezapomente uvolnit vzduch za tésnénim.
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6 Udrzba

Horni kuzelka ventilu:

(Uzaviraci ventil a pfepoustéci ventil)

7
— e SRS | s
2
x P
; 3 %%6
B i —7
x ~ | 4
4 i 12*
/V’ t /’ LL‘ ‘ TD 430-171
‘f
\ (=] i
T N TD 440-029 1
\
& D
B = mazivo A = namazte konce
C = bez maziva * = Pouze pro horni pfepoustéci kuzelku 38-51 mm/
D = POZOR! Plochou stranou nahorul DN40-50

Pouze DN125/150

3

2309-0116 ‘ ‘

Distan&ni desticka (13) se pouzije pouze pokud je A mezi 5,5-5,9 mm

Uzaviraci ventil a prepoustéci ventil

Horni (velky) tésnici krouzek:

1.

Peclivé namazte tésnéni potravinaiskym mazivem na bazi silikonu Alfa Laval - NEMAZAT na
zadni stranu tésnéni!

Nasadte velké tésnéni na vnitfni vodici krouzek (3). Nezapomente namontovat plochou stranu
tésnéni smérem nahoru tak, jak je uvedeno na obrazku

Namazte konce (A) opérného dilu (4) a vnéjSiho vodiciho krouzku (1) potravinafskym mazivem na
silikonové bazi Alfa Laval a sestavte nastroj

V hydraulickém lisu stlacte vnéjSi vodici krouzek (1) doll tak, aby tésnéni usedlo do drazky
kuzelky ventilu. DULEZITE UPOZORNENI! Vné&jsi vodici krouzek (1) je nutné uzavfit rychle az po
kontakt kovu s pomocnym dilem (4). Bézné se vnitini vodici krouzek (3) pohybuje béhem zavirani
smérem nahoru; pokud ne, zvednéte Cep (2), dokud je téleso stale zaviené

Neni-li tésnéni nasazené v draZce spravné, Ize jej upravit Sroubovakem

Po nasazeni nezapomernte uvolnit vzduch za tésnénim.
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Udrzba 6

Horni kuzelka ventilu:
(Uzaviraci ventil a pfepoustéci ventil)

TD 440-091

! I—3
|
B
/L 4
@ /
\H | @wsu
| D
C
B = mazivo A = namazte konce
C = bez maziva * = Pouze pro horni pfepoustéci kuzelku 38-51 mm/
D = POZOR! Plochou stranou nahoru! DN40-50

Pouze DN125/150

TTTTITTN TR

2309-0124

Distan&ni desticka (13) se pouzije pouze pokud je A mezi 5,5-5,9 mm

Prepoustéci ventily:
1. Peclivé namazte té€snéni potravinafskym mazivem na bazi silikonu Alfa Laval

2. Nasadte tésnéni na vnitfni vodici krouzek (9). Nezapomerite namontovat plochou stranu tésnéni
smérem nahoru tak, jak je uvedeno na obrazku

3. Nasadte pomocny dil (10)

4. Namazte oba konce pomocného dilu (10) a vnéjsi vodici krouzek (8) potravinafskym mazivem na
silikonové bazi Alfa Laval a sestavte nastroj

5. V hydraulickém lisu stlacte vnéjsSi vodici krouzek (8) doll tak, aby tésnéni usedlo do drazky
kuzelky ventilu. DULEZITE UPOZORNENI! Vné&jsi vodici krouzek (8) je nutné uzavfit rychle aZ po
kontakt kovu s pomocnym dilem (10). B&€zné se vnitfni vodici krouzek (9) pohybuje b&hem
zavirani smérem nahoru; pokud ne, zvednéte €ep (2), dokud je téleso stale zaviené

6. Neni-li t&snéni nasazené v drazce spravné, Ize jej upravit Sroubovakem

7. Po nasazeni nezapomente uvolnit vzduch za tésnénim.
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6 Udrzba

Spodni kuzelka ventilu:
(PFepoustéci ventil)

TD 440-092

s E | STEY
B 9 A 9
% f " % 11

TD 430-173

D 440-034_1

D
C
B = mazivo
C = bez maziva A = namazte konce

D = POZOR! Plochou stranou nahoru!
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7/ Technické udaje

I

PFi instalaci, provozu a udrzbé je dllezité dodrzovat technické udaje.

Obsluha musi byt seznamena s technickymi udaji.

Udaje

Max. tlak produktu 1000 kPa (10 bar/145 PSI)

Min. tlak produktu PIné vakuum

Teplotni rozsah -10° C az +140° C (EPDM) (14° F az 284° F)
Tlak vzduchu, pneumaticky pohon 500 az 800 kPa (5-8 bar / 72,5 az 116 PSI)

Spotieba vzduchu (v litrech nestlaceného vzdu-
chu)

38 mm, 51 mm, DN40, DN50 0,2 x tlak vzduchu v barech
63,5 mm, 76 mm, 101,6 mm, DN65, DN 80, DN100 0,7 x tlak vzduchu v barech

DN125/DN150, NC
Pro otevreni ventilu 1,5 x tlak vzduchu v barech

Podplrny vzduch pro zavfeni ventilu 3,6 x tlak vzduchu v barech

DN125/DN150, NO

Pro otevieni ventilu 2,2 x tlak vzduchu v barech
Podplrny vzduch pro zavfeni ventilu 2,9 x tlak vzduchu v barech
Materialy
Ocelové &asti ve styku s produktem AISI 316L
Povrch Pololesk
Ostatni ocelové ¢asti AISI 304
Tésnéni ve styku s produktem EPDM (standardni)
Ostatni tésnéni Nitril (NBR)
Alternativni t&€snéni ve styku s produktem Nitril (NBR) a fluorova pryz (FPM)
Velikost/ 38 51 635 761 101,6 40D 50D 65D 80D 100 125 150
Hmotnost (kg) mm mm mm mm mm N N N N DN DN DN

Hmotnost (kg) - Stavéci ventii 6,0 6,3 128 133 16,6 6,0 6,3 128 14,0 16,6 43,4 445

C'Qﬁfnosﬂkg)'mepougtéc" 77 81 150 17,0 230 7,7 8,1 150 18,0 23,0
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8 Nahradni dily

Pro kazdy prodavany vyrobek znacky Alfa Laval je k dispozici seznam nahradnich dild.

Tento seznam nahradnich dil obsahuje nejbéznéjsi dily strojniho zafizeni, jez podléhaji opotfebeni.

Pokud je potfeba jakakoli sou€ast, ktera neni v seznamu uvedena, obratte se na zastupce
spolecnosti Alfa Laval s dotazem na dostupnost.

Katalog nahradnich dild najdete na https://hygienicfluidhandling-catalogue.alfalaval.com.

Vzdy pouzivejte originalni nahradni dily Alfa Laval. Zaruka na produkty Alfa Laval vyZaduje pouziti
originalnich nahradnich dilG Alfa Laval.

8.1 Objednani nahradnich dill

PFi objednavani nahradnich dila vzdy uvedte:

1. Vyrobni Cislo (je-li k dispozici)

2. Cislo polozky / &islo nahradniho dilu (je-li k dispozici)

3. Kapacitu nebo jinou pfisludnou identifikaci

8.2 Sluzby spoleénosti Alfa Laval
Spole¢nost Alfa Laval je zastoupena ve vSech vétSich zemich svéta.

V pfipadé jakychkoli dotazi nebo pozadavkl na nahradni dily pro zafizeni Alfa Laval se nevahejte
obratit na mistniho zastupce spole¢nosti Alfa Laval.

200007942-1-CS
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9 Seznam dilu a rozlozeny pohled
9.1 Vykresy

26d 26a 26b 26c 26e 26f 26g 26h

N 22

NN = .MA

TD 430-103

027

CIP/detekéni ventil (interval 9304-9504)

Na vykresu je zobrazen uzaviraci ventil SMP-BC, pfepoustéci ventil.

032

26d 26c 26a 26b 26e 26f 269 26h
CIP/detekéni ventil (interval 9505-)

Na vykresu je zobrazen uzaviraci ventil SMP-BC, pfepoustéci ventil a uzaviraci velikost DN125/DN150.

22a

alj

\\‘> o
N
N

TD 430-102

Tésnéni hridele
Na vykresu je zobrazen uzaviraci ventil SMP-BC, prepoustéci ventil.

200007942-1-CS
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(05} 9 Seznam dilu a rozloZeny pohled
Uzaviraci ventil

23b
23C

TD 430-098
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Seznam dilG a rozloZeny pohled 9

9.2 Uzaviraci ventil SMP-BC

* = CIP / snimaci ventil. * = CIP / snimaci ventil.

Primér @32. Priimér @27.

(interval 9505-) (interval 9304-9504)

Pol. Pocet Nazev Pol. Pocet Nazev

1 1 Kryt 22c 1 Tésnici krouzek
2 2 O-krouzek 23 1 Kuzelka

4 1 Kuzelka 23a 1 Kuzelka
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9 Seznam dild a rozloZeny pohled

Pol. Pocet Nazev Pol. Pocet Nazev
5 1 Vélec 23b 1 Tésnici krouzek
6 1 PruZinovy modul 23c 1 Tésnici krouzek
7 1 Pojistny drat 24 1 Svorka, kompletni
9 1 O-krouzek 25 1 Téleso ventilu
11 1 Pist 26 1 Vnitini dily
12 1 Zavlacka, kompletni 26a 2 O-krouzek, NBR
13 1 O-krouzek 26b 2 Pruzina

Sroubeni pro pfipoje- .
15 1 ni vzduchu, oto¢né T 26c 2 O-krouzek
16 1 Konzolka 26d 2 Drik
17 1 Vodici krouzek 26e 2 O-krouzek, HNBR
22 1 Sada britoveho tes- 26f 2 Kuzelka

néni

v ew Sroubeni pro pfipojeni vzduchu,

22a 1 Bfitové tésnéni 269 1 otoné T
29p 1 Deska 26h 1 Sroubeni pro pfipojeni vzduchu,

oto¢né koleno

56

200007942-1-CS



Seznam dilG a rozloZeny pohled 9

9.3 Prepoustéci ventil SMP-BC

TD 430-151_2

* = CIP / snimaci ventil. * = CIP / snimaci ventil.

Primér @32. Priimér @27.

(interval 9505-) (interval 9304-9504)

Pol. Pocet Nazev Pol. Pocet  Nazev

1 1 Kryt 24 3 Svorka, kompletni
2 2 O-krouzek 25 1 Téleso ventilu

4 1 Kuzelka 26 1 Vnitini dily
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9 Seznam dild a rozloZeny pohled

Pol. Pocet Nazev Pol. Pocet  Nazev

5 1 Vélec 26a 2 O-krouzek, NBR

6 1 PruZinovy modul 26b 2 PruZina

7 1 Pojistny drat 26c¢c 2 O-krouzek

9 1 O-krouzek 26d 2 Drik

11 1 Pist 26e 2 O-krouzek, HNBR

12 1 Zavlacka, kompletni 26f 2 Kuzelka

13 1 O-krouzek 269 1 fﬁﬁ?g‘fggn%‘}pf‘pol'e“‘ vzdu-

15 1 Sroubeni pro pfipoje- 26h 1 Sroubeni pro pfipojeni vzdu-
ni vzduchu, oto¢né T chu, oto¢né koleno

16 1 Konzolka 27 2 Tésnici krouzek

17 1 Vodici krouzek 28 1 Téleso ventilu

22 1 Sadabritového tes- 29 2 O-krouzek
néni

22a 1 Bfitové tésnéni 30 1 Hridel, spodni

22b 1 Deska 31 1 Kuzelka

22c 1 Tésnici krouzek 31a 1 Tésnici krouzek

23 1 Kuzelka 31b 1 Kuzelka, dolni

23a 1 Kuzelka, horni 32 1 Téleso ventilu

23b 1 Tésnici krouzek

58
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Seznam dilG a rozloZeny pohled 9

9.4 Uzaviraci ventil SMP-BC — rozméry DN125/DN150

* = CIP / snimaci ventil.

Prdimér @32.
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9 Seznam dild a rozloZeny pohled

Pol. Po- Nazev Pol. Pocet Nazev
Cet
1 1 Kryt 20 1 Bfitové tésnéni
2 1 O-krouzek 21 1 Tésnici krouzek télesa ventilu
3 1 Vodici krouzek 23 1 Kuzelka
4 1 Kuzelka 23a 1 Kuzelka
5 1 Valec 23b 1 Tésnici krouzek
6 1 Fruzinovy mo- 23¢ 1 Tésnici krouzek
7 1 Pojistny drat 24 1 Svorka, kompletni
8 1 Vodici krouzek 25 1 Téleso ventilu
9 1 O-krouzek 26 1 Vnitfni dily
10 1 Horni Cep 26a 2 O-krouzek, NBR
11 1 Pist 26b 2 Pruzina
13 1 O-krouzek 26¢c 2 O-krouzek
14 1 O-krouzek 26d 2 Drik
Sroubeni pro
15 1 pfipojeni ovla- 26e 2 O-krouzek, HNBR
daciho vzduchu
16 1 Konzolka 26f 2 Kuzelka
‘. . Sroubeni pro pfipojeni vzduchu,
18 1 Vodici krouzek 26h 1 oto&né koleno
19 1 Vodici krouzek
9.5 Naradi pro vyménu tésnéni kuzelek
Naradi pro uzaviraci ventil a prepoustéci ventil (horni kuzelka)
| ‘
C : ) ; }
[
0 \ 5 ] ‘
1
% N —
6 i
> 3
7

13"

4
12*

Maly tésnici krouzek

> 13"

4
12*

Velky tésnici krouzek

* = Pouze pro horni pfepoustéci kuzelku 38— 51 /DN40-50 (znaceni C8).

** = Pouze pro DN/125-150.
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Seznam dil( a rozloZeny pohled 9

Nastroj pro pifepoustéci ventil (dolni kuzelka)

= 2

) \

3
9

== -
== |,

2309-0012 i

)

L

(

|

Spodni kuzelka ventilu

Pol. Po- Nazev Pol. Po- Nazev
Cet Cet
VnéjSi vodici T . 5 s
> Vnéjsi vodici krouzek, dolni kuzel-
1 1 krouzek pro vel- 8 1 ka
ké tésnéni
2 1 Eep pro néstroj 9 1 \k/anitFm’ vodici krouzek, dolni kuzel-
Vnitfni vodici
3 1 krouzek pro vel- 10 1 Pomocny dil, dolni kuzelka
ké tésnéni
Pouzdro nastro-
4 1 je, horni kuzel- 11 1 Pouzdro nastroje, dolni kuzelka
ka
5 1 ?(lrrg)%jgazo‘jri:irna- 12 1 Pouzdro nastroje snéni, pfepou-
I (Eoat stéci horni kuZelka
Vnitfni vodici
6 1 krouzek pro ma- 13 1 Distan¢ni deska (DN125/150)
|é tésnéni
7 1 Pomocny dil,

horni kuzelka
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